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APPLICATION FOR ENROLLMENT

PRIĖMIMO Į AISV PARAIŠKA

For Pre-K through Grade 12 students

Darželio – 12 klasės moksleiviams
	


I. PERSONAL DATA/ ASMENINIAI DUOMENYS
a) Information about the child/ Informacija  apie vaiką
	Family name

Pavardė


	First and middle (if applicable) names                              
Pirmas ir kiti vardai                       



	Citizenship

Pilietybė
	Passport no. 
Paso nr.

	Date of birth: mo. ______/ day______/ yr. _______

Gimimo data:mėn.            diena            metai
	Personal ID # (LT)
Asmens kodas (LT)

	Residence permit in LT (type and number)                                                             Valid till:

	Mother tongue
Gimtoji kalba
	Other languages spoken
Kitos kalbos


Applying to grade ________________      
     For Pre-K: please select half (8:30 -12:30) or full (8:30 - 15:30) day program
Klasė/grupė, į kurią pageidaujate leisti vaiką    Darželio grupė: galite pasirinkti pusės ar visos dienos programą
For Pre-K to Gr. 3 students: Would you like to enroll your child to the extended day program from 15:30 to 17:30? ________
Ar norėtumėte leisti savo vaiką į prailgintos dienos grupę nuo 15:30 iki 17:30 (darželio – 3 klasės vaikams)
     

Expected date of enrollment ______________________Estimated date of departure from Lithuania  _________

Data, nuo kurios pageidaujate leisti vaiką į mokyklą          Numatoma išvykimo iš Lietuvos data

b) Contact Details/ Kontaktiniai duomenys
	*Residential address in Vilnius/ 

Namų adresas Vilniuje
	

	*Telephone numbers for general communication/Pagrindiniai telefono numeriai 
	

	Email address to be used for all general school communication (please print)?   El. pašto adresas, kuriuo pageidaujate gauti informaciją iš mokyklos (didž. raidėmis)
	

	Emergency contact if parents/guardians are out of reach:  Name, relation, phone number/ Kontaktinis asmuo jei tėvai nepasiekiami:  vardas, ryšis su moksleiviu,  telefono numeris
	

	Residential address abroad (street number,  post code, city, country, tel. number)  Nuolatinis adresas užsienyje (pildo tik šeimos,  atvykusios iš užsienio)
	

	To which person, office or agency should the tuition invoices be addressed (give the name and address)? Kam turėtų būti siunčiamos sąskaitos už mokslą (nurodykite pavadinimą/pavardę  ir adresą)?
	

	Would you prefer to receive invoices quarterly, semiannually or for the whole year upfront? Už kokį laikotarpį pageidaujate gauti sąskaitas už mokslą: kas ketvirtį, pusmetį ar už visus mokslo metus?
	


c) Family Data/ Duomenys apie šeimą
	Father
	Mother

	Family name

Tėvo pavardė

	Family name

Mamos pavardė


	First name ______________ Middle_____________

Pirmas vardas                       Antras vardas


	First name ______________ Middle___________________

Pirmas vardas                       Antras vardas



	Citizenship
Pilietybė
	Citizenship

Pilietybė

	Father’s employer/name of the company
Darbovietė
	Mother’s employer/name of the company
Darbovietė

	Father’s job title
Pareigos
	Mother’s job title

Pareigos

	E-mail address (please print)

El. Paštas (spausdintinėmis raidėmis)
	E-mail address (please print)

El. Paštas (spausdintinėmis raidėmis)

	Mobile telephone

Mob. tel. nr. 
	Mobile telephone
Mob. tel. nr.

	*If child is residing with a guardian other than parent, please give contact details: Jei vaikas gyvena ne su tėvais, prašome nurodyti su kuo ir kur
**Copy of authorization for guardianship
Įgaliojimas globai (kopija)
	Full name

Relationship

Phone number

Email address

Residential address

	Age of other children (if any) in the  family / 
Jei šeimoje yra kitų vaikų, nurodykite amžių
	


Would you be interested in the door-to-door school bus service (available for Pre-K 4 –gr. 12 students) residing in the area which is covered by the bus routes? This service is provided for additional fee and the school office can provide you with a more information about this service.

Ar jus domintų mokyklinio autobuso paslauga? Ši paslauga mokama ir taikoma vaikams nuo 4 metų, gyvanantiems mokyklos autobusų maršruto rajonuose  – platesnės informacijos apie šią teiraukitės mokyklos raštinėje.

Yes_____   No_______
How will  your child come to and from school? Kaip ir su kuo jūsų vaikas paprastai vyks į/iš mokyklos?     

1)  with a parent/ su tėvais  ____________; 
2) by public transport/ visuomeniniu transportu ____________;   

3  on foot/ pėsčiomis ____________________________
4)   with a driver or a baby sitter  (please give the name and tel. #) /su vairuotoju ar aukle (nurodykite vardą, pavardę ir telefono numerį)______________

	Relocation contact person (prior to arrival) 

Job title
	Mr./Ms.



	Phone no.
	E-mail:


Please indicate where you found out about our school __________________________________________________

Jei galite, nurodykite, iš kur sužinojote apie mūsų mokyklą

What reasons have determined your choice of AISV? ____________________________________________
Dėl kokių pagrindinių priežasčių norėtumėte mokytis TAMV?

______________________________________________________________________________________

II. ACADEMIC INFORMATION (to be completed by parents of Pre-Kindergarten  through Grade 12 students) 
AKADEMINĖ INFORMACIJA (pildo darželio  -12 klasės moksleivių tėvai)
	Grade, name and address of last school attended 

Prieš tai  lankytos  mokyklos
 pavadinimas
 adresas 
klasė
	School name

School address

Grade

	Has the child been studying French, German or Russian language as a foreign language at school?      
Ar vaikas mokėsi mokykloje  prancūzų ar vokiečių kalbos kaip užsienio kalbos?
	YES

NO
	If yes, please specify/Jei taip, nurodykite:

Language/kalba:

How many years/kiek metų mokėsi:

	What foreign language would you like your child to attend at AISV as of Gr. 6  if no ELL is required (please mark only one of the options)? Kokią užsienio kalbą norėtumėte kad jūsų vaikas mokytųsi nuo 6 klasės tuo atveju, jei nereikia lankyti anglų, kaip antrosios kalbos programos (pasirinkite tik vieną pateiktų variantų)?
	□ French/ prancūzų k.
□ Russian /rusų k. 
□ German/ vokiečių k.

	Would you like your child to attend Lithuanian as Mother Tongue classes (as of grade 1) or Lithuanian Language and Culture Classes (for foreign students, who do not speak Lithuanian as of grade 6)?

Ar jūs norėtumėte, kad jūsų vaikas(ai) lankytų Lietuvių gimtosios/ valstybinės kalbos pamokas nuo pirmos klasės ar Lietuvių kaip užsienio kalbos pamokas (nuo 6 klasės)? 


	□ Lithuanian MT/ Lietuvių gimtoji/ valstybinė.
□ Lithuanian LC/ Lietuvių kaip užsienio kalba. 


	Has your child ever been diagnosed with any disability for the past 5 years: Ar jūsų vaikui buvo diagnozuotas koks nors sutrikimas per pastaruosius 5 metus  (taip/ne):

· Physical/ fizinis                      Yes       No 
· Learning/ mokymosi              Yes       No
· Behavior /elgesio                   Yes       No
· Emotional / emocinis            Yes       No
· Any other disability? kitas? Yes       No
	If yes, please specify and enclose any testing results or his/her Individual Education Plan (IEP) Jei taip, prašome smulkiau paaiškinti ir pridėti testavimo rezultatus ar individualų mokymo planą

	Has the child ever been enrolled in any type of Special Education program (e.g. gifted and talented program, learning difference/disability, speech therapy or had a resource room teacher)? 
Ar vaikas lankė kokią nors specialaus ugdymo programą (pvz. sustiprintai mokėsi tam tikrus dalykus,  lankė specialiųjų poreikių programą, lankėsi pas logopedą?
	YES  NO
	If yes, please specify/ Jei taip, prašome paaiškinti

	Does the applicant require any physical or emotional support as part of his or her learning program (e.g. mobility issues, allergies, recent family changes or personal difficulties, present counseling support? Ar moskleiviui reikalinga fizinė ar psichologinė pagalba (pvz. dėl judėjimo, alergijų, šeimoje įvykusių pasikeitimų ar asmeninių problemų? 
	YES  NO
	If so, please describe/ Jei taip, prašome paaiškinti

	Does your child have any dietary restrictions (vegetarian, vegan, kosher, etc.) or has allergies (dogs, cats, medication, plants, scents, etc.)? Ar Jūsų vaikas turi kokių nors mitybos apribojimų (vegetaras, veganas, košerinis maistas, t.t.) ar alergiją (gyvūnams, augalams, vaistams, t.t.)?
	
	If so, please specify/ Jei taip, prašome nurodyti

	Has the child ever skipped a grade?Ar vaikas kada nors peršoko klase aukščiau?
	YES
    NO
	If yes, please specify/ Jei taip, prašome paaiškinti

	Has your child ever repeated a grade in school?

Ar jūsų vaikui reikėjo kartoti kurios nors klasės kursą?
	YES  NO
	If yes, please specify/ Jei taip, prašome paaiškinti

	Reasons for withdrawing from present school? 

 Dėl kokių priežasčių jūsų vaikas nebelankys savo dabartinės mokyklos?
	

	Does your child have any special talents or interest in any field? Ar jūsų vaikas turi kokių nors ypatingų gabumų ar pomėgių ?
	

	What kind of extracurricular programs would your child be interested in while at AISV? Kokios popamokinės veiklos būreliai/programos domintų jūsų vaiką?
	


ADMISSION OF SPECIAL NEEDS STUDENTS: AISV accepts students who are able to work towards the successful completion of the AISV academic requirements. AISV recognizes that some of its students will have special learning needs or differences that require learning support. Appropriate services and programs for these students will be provided within the limits and capacity of the school’s resources and personnel. The school is, however, unable to provide an educational program to a student who has severe physical, mental, or emotional needs. 

The Director, with the assistance of the Intervention Assistance Team, reserves the right to refuse admission to a student if:

(a) It is determined that the student would not benefit educationally from the school’s academic program;
(b) The student has such a poor academic/behavioral record as to be deemed unsuitable for the AISV school community;
(c) The student does not reside with a parent or recognized adult guardian;
(d) The special educational needs required by the student cannot be met by the school.

Please note that any placement at AISV is conditional on the student’s ability to perform satisfactorily in the grade level and /or program assigned.
Pastaba: AISV neturi specialios programos, skirtos mokyti  vaikus su ryškiais fiziniais, mokymosi, elgesio ar emociniais sutrikimais. Moksleivio priėmimą į AISV sąlygoja moksleivio sugebėjimas sėkmingai mokytis atitinkamoje klasėje ar programoje.

************************************************************************************

III. ADDITIONAL INFORMATION/ PAPILDOMA INFORMACIJA 
	Do you give permission to display your family contact information (e-mail address only) in the AISV database which is shared with AISV families and staff members?

Ar sutinkate, kad jūsų kontaktiniai duomenys (el. pašto adresas) būtų įtraukti į AISV šeimų duomenų bazę, kuri siunčiam visoms AISV  moksleivių šeimoms?
	YES / TAIP

NO / NE

	(For Grades 5-12 students only) Do you give a permission for your child(ren) to leave after school without supervision (read the guidelines of this policy in the Student-Parent Handbook)? 

Ar leidžiate savo vaikui (-ams) po pamokų savarankiškai vykti į namus be lydinčio asmens?
	YES / TAIP

 NO /NE

	(For Grades 11-12 students only) Do you give permission for your child (ren) to leave campus during the lunch break without supervision (read the guidelines of this policy in the Student-Parent Handbook)? Ar leidžiate savo vaikui pietų pertaukos metu savarankiškai išeiti iš mokyklos teritorijos?
	YES / TAIP

 NO /NE

	Would you be interested in running for the elections to the AISV School Board (read more on the Student-Parent Handbook)? Ar pageidautumėte kelti savo kandidatūrą rinkimuose į Mokyklos valdybos narius? 
	YES / TAIP

 NO /NE

	Would you like to become a member of the Parent-School Association Board or a Room Parent for your child’s classroom (read more on the Student-Parent Handbook)? Ar norėtumėte tapti Mokyklos-tėvų asociacijos valdybos nariu arba savo vaiko(ų) klasės mama(tėveliu) – savanore(iu)?
	YES / TAIP

 NO /NE

	In what other way could your family contribute to the needs and activities of AISV community? 

Kuo dar jūsų šeima galėtų prisidėti prie AISV bendruomenės gyvenimo? 



IV. PARENTAL AGREEMENT / TĖVŲ SUTIKIMAS
	I give permission for my child(ren) to go on curriculum related class/school fieldtrips in order to take advantage of   the cultural heritage and recourses of Lithuania and other countries.  

I understand that prior to each field trip parents will receive notification about the field trip. There will be no one-time permission slip for individual one day field trips within Vilnius. If the parents do not want their child(ren) to participate in such a one-day out of school event or fieldtrip, they should inform the office or the organizing teacher in a written form prior to the event/field trip date.   

Individual permission slips will be sent to parents for signing before each out of Vilnius, overnight (gr. 3 -12)and out of the country (gr.5-12) field trip and also for field trips that involve safety issues (swimming, boating, etc.)
Sutinku, kad mano vaikas(-ai) dalyvautų TAMV organizuojamose klasės ar mokyklos ekskursijose, susijusiose su mokymo programa ir suteikiančiose galimybę susipažinti su Lietuvos ir kitų šalių kultūra, istorija ir gamta. 

Nors šis sutikimas galioja visoms ekskursijoms, kuriose dalyvauja moksleiviai, mokslo metų eigoje, prieš bet kurią ekskursiją moksleivių tėvai bus informuojami apie organizuojamą ekskursiją. Prieš vienos dienos ekskursijas/ išvykas Vilniaus miesto ribose, tėvams nebus siunčiami  individualūs leidimo lapeliai.  Jei moksleivio tėvai pageidauja, kad jų vaikas(ai) nedalyvautų tokiose išvykoje/ekskursijose ar kituose renginiuose už mokyklos ribų, turi iš anksto raštu informuoti išvyką organizuojantį mokytoją arba mokyklos raštinę.

Prieš mokyklos organizuojamas kelių dienų išvykas bei prieš išvykas, kurios susiję su mokinių saugumu (maudynėmis ežere, plaukimu valtimis, t.t.), tėvams bus siunčiami leidimo lapeliai, kuriuos reiks pasirašyti ir grąžinti iki nurodytos datos.  
	YES / TAIP

 NO /NE

	I oblige to provide my child(ren) with health insurance while he/she is traveling on a fieldtrip outside Lithuania since AISV does not purchase health insurance for students. Kadangi TAMV nedraudžia vaikų sveikatos mokyklinių kelionių į užsienį metu, įsipareigoju  laiku pasirūpinti savo vaiko(-ų) sveikatos draudimu prieš tokias keliones. 
	YES / TAIP

 NO /NE

	I understand  and agree that our family contact information (e-mail address only) will be shared  in the AISV database with other AISV families and staff members and our phone numbers will be used in the Emergency Phone tree data base. Sutinku, kad mūsų šeimos kontaktiniai duomenys (el. pašto adresas) būtų įtraukti į AISV šeimų duomenų bazę, kuri siunčiam visoms AISV  moksleivių šeimoms mokslo metų pradžioje?
	YES / TAIP

 NO /NE

	I grant permission for AISV to use my child(ren)’s photos (unnamed)  in school publications, website or other promotional materials/ Sutinku, kad  mūsų vaiko(ų)  nuotraukos (nenurodant vardo ir pavardės) būtų naudojamos mokyklos leidiniuose, internetinėje svetainėje ir kitose  mokyklos reklaminiuose leidiniuose.
	YES / TAIP

 NO /NE

	I hereby confirm that I and my child(ren) are acknowledged with the latest edition of the Student-Parent Handbook on  www.aisv.lt   and will abide to the provisions listed there  / Patvirtinu, kad aš ir  mano vaikas (-ai) susipažino su mokyklos vidaus tvarkos taisyklėmis, kurios aprašytos Parankinėje knygoje tėvams ir moksleiviams, esančioje mokyklos svetainėje www.aisv.lt 
	YES / TAIP

 NO /NE

	I authorize the AISV to conduct educational testing as needed for the application and placement process/ Sutinku, kad esant reikalui, moksleivio priėmimo į mokyklą proceso metu, TAMV atliktų akademinį testavimą .
	YES / TAIP

 NO /NE

	I understand that if complete and accurate information has not been provided during the admission process, the AISV may be unable to provide services as needed by the student and, in certain circumstances, may withdraw its offer of admission or terminate the enrollment of the student.

Suprantu, kad tuo atveju, jei paraiškos dokumentuose nepateikiama tiksli ir išsami informacija apie moksleivį,  TAMV negalės suteikti paslaugų pagal moksleivio poreikius, todėl tam tikrais atvejais gali atšaukti moksleivio priėmimą į mokyklą.
	YES / TAIP

 NO /NE

	I understand that the admission process is complete only upon signing the annual AISV Enrollment Agreement and upon payment of all applicable fees. Suprantu, kad moksleivio priėmimo procesas baigtas tik tuomet, kai mokykla ir tėvai pasirašo kasmetinę Priėmimo į mokyklą sutartį ir kai sumokami visi nustatyti mokesčiai už mokslą.
	YES / TAIP

 NO /NE


Final acceptance is dependent upon receipt of the items listed below (please attach these documents):
Galutinis priėmimas į mokyklą priklauso nuo šios informacijos (pateikdami paraišką, pridėkite šiuos dokumentus):
· Student academic reports for the past 2 years (Kindergarten – Grade 12)/ 
2 paskutiniųjų mokslo metų  akademinių pasiekimų įvertinimai iš buvusios mokinio mokyklos.
· Student Conduct and Abilities Evaluation Form completed by previous homeroom teachers and principal/ Moksleivio elgesio ir gebėjimų vertinimo forma, užpildyta buvusio klasės auklėtojo arba direktoriaus
· Health form (Toddlers – Gr. 12) completed by parents and a doctor/ 
Sveikatos forma (pildo tėvai ir gydytojas)
· Passport or birth certificate (copy) (Toddlers – Gr. 12)/ Paso arba gimimo liudijimo kopija
· Enrollment Agreement/ Priėmimo į mokyklą sutartis
If enrollment is accepted, I agree to pay all fees when due. 
Jei priėmimas patvirtintas, sutinku mokėti visus mokesčius nustatytu laiku.
Parents’ signature ______________________________________________________ Date ___________________
Tėvų parašai                                                                                                                      Data

********************************************************************************
FOR OFFICE USE ONLY /Šią dalį pildo mokyklos raštinės darbuotojas.
Please do not fill out. Prašome nepildyti. 

	For office use only:
	□   Accepted
	□    Not Accepted
	Student ID number:

	Provisional grade placement:

	Date of starting the school:

	Date of withdrawal:


	School Director
	Date

	Admissions Officer
	Date

	Documents received:

Application form

Health records form
Academic records for the past two years from previous school
Student academic and conduct evaluation form

Passport or birth certificate copy 
Residence permit copy
Student photo 

Comments:











Please glue the student’s photo here/ Prašome  čia priklijuoti vaiko nuotrauką
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